
EXTREME SCOPED RIFLE CASE 52" BLACK W/BLACK TRIM

Bulldog® Extreme – Scoped Rifle Case Case Shape Accommodates Scoped &
Non-Scoped Rifles Removable, Adjustable Shoulder Strap w/ All Metal Swivels
2 1⁄4” Total Extra Thick Soft, Close Cell Padding Full Length Zipper w/ Pull
Durable, Heavy-Duty Nylon Water-Resistant Outer Shell Zippered Accessory
Pocket Soft, Fur Inner Lining For Maximum Protection Heavy-Duty Double
Stitching

Attributes

Name: EXTREME SCOPED RIFLE CASE 52" BLACK W/BLACK TRIM
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 100047389
Mfr. No.: BD240-52
Color: Black
Material: Nylon
Size: 52
Style: Rifle,Rifle Scoped
Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 279mm
Shipping length: 1,321mm
UPC: 672352240528
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Sicherheitshinweise für die Bulldog® Extreme
Gewehrtasche
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Bulldog® Extreme Gewehrtasche entschieden hast. Diese Tasche wurde
entwickelt, um Gewehre mit und ohne Zielfernrohr sicher zu transportieren. Um die Sicherheit und den
optimalen Gebrauch des Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass die Tasche für den sicheren Transport deines Gewehrs geeignet ist.
Überprüfe vor der Benutzung, ob die Tasche keine sichtbaren Schäden aufweist.
Halte die Tasche und ihre Inhalte außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass die Tasche im geschlossenen Zustand sicher verschlossen ist.
Informiere dich über lokale Gesetze und Vorschriften bezüglich des Transports von Waffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide es, die Tasche über längere Zeit in direkter Sonneneinstrahlung oder extremen Temperaturen
zu lagern.
Verwende die abnehmbaren Schultergurte nur gemäß den Anweisungen, um ein Abrutschen oder eine
Beschädigung zu vermeiden.
Achte darauf, dass das Gewehr vor dem Einlegen in die Tasche entladen ist.
Vermeide scharfe oder spitze Gegenstände in der Tasche, die das Gewehr oder die Tasche beschädigen
könnten.
Bei Beschädigungen der Tasche, wie Rissen oder Löchern, verwende die Tasche nicht weiter und
kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Tasche:1.

Überprüfe die Tasche auf Schäden.
Stelle sicher, dass der Reißverschluss einwandfrei funktioniert.

Einlegen des Gewehrs:2.

Entlade das Gewehr vollständig.
Lege das Gewehr vorsichtig in die Tasche, sodass es gut gepolstert ist.

Verschließen der Tasche:3.

Schließe den Reißverschluss vollständig und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Verwende die Zuglasche für einen einfachen Zugriff.

Transport der Tasche:4.

Verwende den abnehmbaren Schultergurt für einen bequemen Transport.
Halte die Tasche immer mit beiden Händen, wenn du sie trägst.

Nach der Nutzung:5.



Überprüfe die Tasche auf mögliche Schäden.
Reinige die Tasche bei Bedarf gemäß den Pflegehinweisen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Tasche gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoff und Textilabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile der Tasche umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn die Tasche nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie unbrauchbar gemacht wird,
um Missbrauch zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deiner Bulldog® Extreme Gewehrtasche wende dich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem du die Tasche erworben hast. Sie können dir weitere Informationen zu Sicherheit und
Gebrauch des Produkts geben.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise sorgfältig, um sicherzustellen, dass du und andere sicher mit der
Bulldog® Extreme Gewehrtasche umgehen.



Safety Instruction Guide for Bulldog® Extreme
Scoped Rifle Case
Introduction
Thank you for choosing the Bulldog® Extreme Scoped Rifle Case. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your rifle case. Please read this guide
thoroughly before use to understand the safety precautions and proper handling of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the case is used only for its intended purpose: transporting scoped and nonscoped rifles.
Always check the case for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the case out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect all components, including zippers and straps, to ensure they are functioning correctly.
Store the case in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.
If you encounter any issues or have concerns regarding the safety of the product, report them to the
appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your rifle is unloaded before placing it in the case.
Use the removable, adjustable shoulder strap with care to avoid dropping or mishandling the case.
Be cautious when using the fulllength zipper; avoid pinching fingers or catching fabric.
Do not overload the accessory pocket to maintain balance and prevent damage.
When carrying the case, ensure it is secured and held firmly to avoid accidental drops.
Do not expose the case to harsh chemicals or extreme temperatures, as this may damage the materials.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the rifle is unloaded and any accessories are removed.
Open the case by unzipping the fulllength zipper completely.

Placing the Rifle:2.

Carefully place the scoped or nonscoped rifle into the case, ensuring it is positioned securely.
If applicable, use the soft, fur inner lining to provide additional cushioning.

Securing the Rifle:3.

Close the zipper gently, ensuring that the zipper does not catch on any part of the rifle or case.
Check that the rifle is secure within the case before handling or transporting.

Using the Shoulder Strap:4.

Adjust the removable shoulder strap to a comfortable length.
Ensure that the metal swivels are securely attached and functioning properly before use.

Transporting the Case:5.

Carry the case using the shoulder strap or handle, ensuring it is balanced and secure.
Avoid swinging or dropping the case during transport.



Disposal Instructions
When disposing of the rifle case, follow local regulations regarding the disposal of textile and plastic
materials.
Consider recycling the materials if possible, or check with local waste management for proper disposal
methods.
Ensure that the case is empty and free of any contents before disposal.

Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding safety concerns, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase. Always keep the purchase receipt and warranty details for reference.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Bulldog® Extreme Scoped Rifle Case. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product
responsibly.



Guide de Sécurité pour l'Étui pour Fusil avec
Lunette Bulldog® Extrême
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Étui pour Fusil avec Lunette Bulldog® Extrême. Ce produit est conçu pour protéger ton
fusil tout en offrant une solution de transport pratique. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'étui est adapté à ton fusil avant de l'utiliser.
Vérifie régulièrement l'état de l'étui pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne surcharge pas l'étui avec des accessoires ou des équipements supplémentaires qui pourraient
compromettre sa sécurité.
Ne laisse pas l'étui à la portée des enfants sans surveillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours l'étui dans un environnement sûr et approprié.
Évite d'exposer l'étui à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères, car cela
pourrait endommager les matériaux.
Lorsque tu transportes l'étui, utilise la sangle d'épaule amovible pour un meilleur contrôle et une
ergonomie accrue.
Ne laisse pas d'objets pointus ou lourds à l'intérieur de l'étui qui pourraient endommager le rembourrage
ou le fusil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Étui :1.

Ouvre la fermeture éclair sur toute la longueur de l'étui.
Assuretoi que la doublure intérieure en fourrure douce est propre et exempte de débris.

Insertion du Fusil :2.

Place délicatement ton fusil à l'intérieur de l'étui, en veillant à ce qu'il soit bien positionné et
protégé par le rembourrage en mousse.
Si ton fusil est équipé d'une lunette, vérifie que la forme de l'étui s'adapte correctement.

Fermeture de l'Étui :3.

Une fois le fusil en place, tire la fermeture éclair pour fermer l'étui en toute sécurité.
Assuretoi que la tirette est bien fixée et que l'étui est complètement fermé.

Transport :4.

Utilise la sangle d'épaule pour un transport facile. Ajuste la sangle pour qu'elle soit confortable et
sécurisée.
Évite de tirer sur l'étui ou de le soulever par la fermeture éclair.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque l'étui est usé ou endommagé audelà de son utilisation sécurisée, il doit être éliminé de manière
appropriée.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des matériaux en nylon et
en mousse.
Ne jette pas l'étui dans un feu, car cela pourrait libérer des substances toxiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de l'étui ou pour signaler un produit dangereux, contacte le point de
contact de l'UE. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres utilisateurs. Profite
de ton expérience avec l'Étui pour Fusil avec Lunette Bulldog® Extrême et reste vigilant pour assurer une
utilisation sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto la Custodia per Fucile con Ottica Bulldog® Extreme. Questo prodotto è progettato per
garantire la massima protezione e sicurezza per il vostro fucile. È fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la custodia sia sempre chiusa e bloccata quando non è in uso.
Tenere la custodia lontana dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non utilizzare la custodia se presenta segni di danni o usura.
Controllare regolarmente la custodia per eventuali difetti o usura.
Non sovraccaricare la custodia oltre la capacità raccomandata.
Seguire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti il trasporto di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo per fucili con e senza ottica, come specificato.
Non utilizzare la custodia in condizioni atmosferiche estreme senza protezione aggiuntiva.
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di riporlo nella custodia.
Non posizionare oggetti pesanti sopra la custodia durante il trasporto.
Utilizzare la cinghia spalla solo se ben regolata e sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo della Custodia1.

Verificare che la custodia sia in buone condizioni e priva di danni.
Assicurarsi che la cerniera funzioni correttamente.

Preparazione del Fucile2.

Rimuovere qualsiasi accessorio non necessario dal fucile.
Controllare che il fucile sia completamente scarico.

Posizionamento del Fucile nella Custodia3.

Aprire la custodia e posizionare delicatamente il fucile all'interno, assicurandosi che sia ben
imbottito.
Chiudere la cerniera in modo sicuro.

Utilizzo della Cinghia Spalla4.

Regolare la cinghia spalla in base alla vostra altezza e comfort.
Assicurarsi che i girevoli in metallo siano ben fissati.

Trasporto della Custodia5.

Trasportare la custodia in posizione verticale per evitare danni.
Evitare di sovraccaricare la custodia con oggetti aggiuntivi.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la custodia in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e nylon.
Non gettare la custodia nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contattare un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di consultare il sito web ufficiale del
produttore o contattare il servizio clienti. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a
disposizione.



Säkerhetsanvisningar för EXTREME SCOPED RIFLE
CASE
Introduktion
Tack för att du valt Bulldog® Extreme – Scoped Rifle Case. Denna produkt är designad för att ge ett säkert och
effektivt skydd för ditt vapen. För att säkerställa korrekt och säker användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är avsedd för det vapen du planerar att använda den med.
Kontrollera alltid att fodralet är i gott skick innan användning.
Förvara alltid fodralet utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid fodralet när du transporterar ditt vapen för att förhindra skador.
Kontrollera att dragkedjan är helt stängd innan du bär fodralet.
Undvik att utsätta fodralet för extrema temperaturer eller väderförhållanden.
Använd den avtagbara axelremmen för att förbättra bärkomforten och säkerheten.
Förvara alltid ammunition separat från vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av fodralet:1.

Kontrollera att fodralet är rent och torrt.
Inspektera innervaddningen för att säkerställa att den är oskadad.

Placera vapnet:2.

Öppna fodralet med fullängdsdragkedjan.
Placera vapnet försiktigt inuti fodralet, se till att det ligger platt och stabilt.
Om vapnet har ett kikarsikte, se till att det får tillräckligt med utrymme för att undvika skador.

Stäng fodralet:3.

Dra igen dragkedjan helt, se till att inget fastnar.
Använd draghandtaget för att enkelt stänga fodralet.

Användning av axelremmen:4.

Justera axelremmen till önskad längd.
Fäst remmen vid de metallsvängarna för att säkerställa stabilitet.

Avfallshanteringsanvisningar
När fodralet inte längre behövs, se till att det kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av plast och nylonprodukter.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och produktanvändning, vänligen kontakta din återförsäljare eller
besök tillverkarens webbplats för mer detaljerad support.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och säker användning av Bulldog®
Extreme – Scoped Rifle Case. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!
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